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1Informacje ogolne

1 Informacje ogolne

1.1 Wstep

Wybrali Panstwo fotelik samochodowy IPAI MAX / IPAI MINI i otrzymujg Panstwo wysokiej
Jakosci produkt naszej firmy. Dziekujemy za zaufanie.

Aby produkt stuzyt Panstwu przez dtugi czas i utatwiat codzienne zycie, udostepniamy
niniejsza instrukcje obstugi. Zawiera ona informacje dotyczace prawidtowej i tatwej obstugi
oraz niezbednej pielegnacji i konserwacji. Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowg obstuga i zapewni¢ optymalne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazoéwkami. W razie pytan lub probleméw prosimy o kontakt z
sprzedawca.

Zyczymy Panstwu bezproblemowego uzytkowania i mamy nadzieje, ze nasz produkt spetni
Panstwa oczekiwania.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w wersji opisanej w
niniejszej instrukcji.

Przed zamontowaniem urzadzenia w pojezdzie i pierwszym uzyciem nalezy przeczytac i
przestrzegac instrukcji montazu na stronach 4—6. Nalezy upewnic sie, ze instrukcja obstugi
pozostaje przy produkcie i jest dostepna dla wszystkich osob korzystajacych z fotela.

HERNIK GmbH

Temp. Wersja 2 Strona:4 /27 Wersja: 07-2025



1Informacje ogolne

1.2 Przeznaczenie i wskazania

IPAI zostat opracowany do transportu dzieci ze specjalnymi potrzebami (GMFCS 3-5; np.
wyrazne ostabienie migsni z brakiem kontroli gtowy i tutowia) w pojazdach. Dzieciom z
zaburzeniami kontroli gtowy i tutowia (np. dzieciece porazenie mozgowe, dystrofia
migsniowa, hipotonia) mozna zapewnic¢ wsparcie w utrzymaniu prawidtowej pozycji dzieki
indywidualnie regulowanym podktadkom klatki piersiowej i specjalnym wysciotkom, co
gwarantuje bezpieczny transport.

Dzigki waznym akcesoriom opcjonalnym mozna uwzgledni¢ poszczegolne aspekty, np.
nachylenie siedziska lub montaz stabilnego klina odwodzacego lub podnozka. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale ,4 ” (Akcesoria do foteli samochodowych).

1.3 Wskazowki

Fotelik samochodowy IPAI Reha sktada sie z dwoch modutow:

1. Standardowy fotelik samochodowy Kidfix (ADVENTURE PLUS 2 BR Space Black SB, nr art.
2000036852 firmy Rémer-Britax (prosze przestrzegac instrukcji obstugi producentay.

. Modut dostosowujacy z akcesoriami, ktory umozliwia wyposazenie fotelika
samochodowego zgodnie z indywidualnymi potrzebami. W tym celu nalezy przestrzegac
instrukgji obstugi firmy HERNIK GmbH.

1.4 Deklaracja zgodnosci

Firma HERNIK GmbH oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze fotelik samochodowy IPAI
spetnia podstawowe wymagania (zatacznik 1 do dyrektywy 93/42 EWG). Produkt posiada
oznaczenie CE zgodnie z powyzszg dyrektywa.

1.5 Warunki gwarancgji

Gwarancja moze zostac¢ udzielona wytacznie w przypadku, gdy produkt jest uzytkowany
zgodnie z okreslonymi warunkami i przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez czesci i czesci zamienne, ktore nie zostaty
zatwierdzone przez producenta.
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1Informacje ogolne

1.6 Serwis i naprawy

Serwis i naprawy urzadzenia IPAl moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany
serwis. W przypadku problemow nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca. W
przypadku napraw otrzymasz wytacznie oryginalne czesci zamienne.

1.7 Szkolenie z uzytkowania

Fotelik samochodowy jest dostarczany w stanie catkowicie zmontowanym. W momencie
dostawy sprzedawca specjalistyczny instruuje uzytkownika, korzystajac z instrukcji obstugi, w
zakresie uzytkowania urzadzenia. Sprzedawca specjalistyczny powinien wspolnie z
uzytkownikiem zamontowac fotelik samochodowy w samochodzie osobowym i, jesli jest to
mozliwe, ustawic patak Isofix lub patak mocujacy.

Podczas montazu fotelika najlepiej chwyci¢ go jedna reka z przodu posrodku, a druga reka z
boku u gory. Aby uzyskac optymalng pozycje siedzaca, konieczne jest indywidualne
dostosowanie fotelika do budowy ciata dziecka. Powinno to by¢ wykonane przez sprzedawce
specjalistycznego.

Nalezy pamietac, ze adapter ISOFIX nie jest wymagany, poniewaz nie ma znaczenia dla
bezpieczenstwa.

1.8 Montaz w samochodzie

Umiesc¢ fotelik dzieciecy na siedzeniu samochodu. Upewnij sig, ze oparcie fotelika przylega
ptasko do oparcia siedzenia samochodu.

Wskazowkal Jesli zagtowek siedzenia samochodowego przeszkadza, nalezy go zdjac.

v - “F
e
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1Informacje ogolne

1.9 Reqgulacja zagtowka

Prawidtowo ustawiony zagtowek zapewnia optymalny przebieg pasa ukosnego (3-
punktowego) i maksymalng ochrone dziecka. Zagtowek nalezy ustawic tak, aby miedzy
ramionami dziecka a zagtowkiem pozostato miejsce na dwa palce. W ten sposdb mozna
dostosowac wysokos¢ zagtowka do wzrostu dziecka:

1. Chwy¢ uchwyt regulacyjny z tytu zagtéwka i pociggnij go do gory. Zagtéwek jest teraz
odblokowany.

. Teraz mozna przesunac¢ odblokowany zagtowek na zadang wysokosc. Po zwolnieniu
uchwytu regulacyjnego zagtowek zablokuje sie.

Umiesc¢ fotelik dzieciecy na siedzeniu samochodu.

. Posadz dziecko w foteliku i sprawdz wysokos¢. Powtarzaj te czynnos¢, az zagtowek
znajdzie sie na odpowiedniej wysokosci.

\ N

o
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1Informacje ogolne

1.10 Zabezpieczenie za pomoc3a 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa samochodu

Aby wytrzymac ogromne sity dziatajace podczas wypadku, fotelik IPAl nalezy zabezpieczyc¢
trzypunktowym pasem bezpieczenstwa samochodu.

Samo potaczenie ISOFIX nie wystarcza.

1. Posadz dziecko w foteliku.

2. Wyciagnij pas bezpieczenstwa pojazdu i poprowadz go (przed dzieckiem) do zamka pasa.

UWAGA! Upewnij sig, ze pas bezpieczenstwa pojazdu nie jest skrecony, poniewaz w
przeciwnym razie petna skutecznosc¢ systemu bezpieczenstwa nie bedzie zapewniona.

. Zatrzasnac zatrzask pasow w zamku pojazdu, az ustyszysz KLIKniecie.

. Przetoz pas ukosny i pas biodrowy po stronie zamka samochodowego do ciemnozielonej
prowadnicy pasa w fotelu samochodowym.

. Pas biodrowy po drugiej stronie siedziska rowniez wtozy¢ do ciemnozielonej prowadnicy
pasa.

UWAGA! Pas biodrowy musi przebiegac po obu stronach jak najnizej nad biodrami dziecka.
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6. Wsun pas ukosny do ciemnozielonego uchwytu pasa zagtowka, az bedzie catkowicie i bez
skrecenia osadzony w uchwycie.

\Wskazowka! Jesli oparcie fotela zastania uchwyt pasow, mozna przesunac¢ zagtowek (w
gore). Po wtozeniu pasa ukosnego mozna ponownie ustawi¢ zagtowek na odpowiedniej
WYSOKOSCi.

7. Upewnij sig, ze pas ukosny przebiega nad obojczykiem dziecka i nie dotyka szyi.

\Wskazowka! Wysokos¢ zagtowka mozna regulowac rowniez wtedy, gdy fotelik znajduje sie
W samochodzie.

Przed kazda jazda sprawdz, czy...
fotelik dzieciecy jest prawidtowo zamocowany,

pas biodrowy po obu stronach siedzenia samochodowego przebiega w
ciemnozielonych prowadnicach pasa,

pas ukosny po stronie klamry pasa przebiega rowniez w ciemnozielonym prowadzeniu
pasa fotelika samochodowego,

pas ukosny przechodzi przez ciemnozielong prowadnice pasa zagtowka,
pas ukosny przebiega ukosnie do tytu,

pasow sg napiete i nie sg skrecone.

Sl
v'
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1.11 Deklaracja zgodnosci

Declaration of Conformity

Hersteller: HERNIK GmbH

Adresse: Gewerbering 8
83543 Rott am Inn
Germany

SNR: DE-MF-000011257

Produkt: car seat for children with disabilities

Typenbezeichnung: IPAI / IPAI-MAX / IPAI-MINI / IPAI-PRO

UDI-PI Bezeichnung Artikelnummer
4260675480064 |IPAI-red-Black 550000-E2
4260675480071 IPAI- grey-Black 550000-E2

Classification Med. Dev.:  this is a medical decive of class | according to the classification Rules in Annex
Vil

|, the signer, declare under sole responsibility that the above product complies with the essential
requirements of the following guidelines and standards (Annex 1 of MDR (EU) 2017/745). The conformity
assessment was carried out in accordance with Annex |V of the MDR (EU) 2017/745. The product is marked
with the CE mark according to the above-mentioned guideline.

* Annex 1 of MDR (EU) 2017/745
* ECE-R129/04 test standard for child car seats

Rott am Inn, 09.10.2024 Andrés Moncayo

Ort, Datum Unterschrift
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1.12 Zatwierdzenie/kompatybilnos¢ w zakresie potaczenia z
dostepnymi w handlu fotelikami samochodowymi dla dzieci

IPAI jest homologowanym fotelikiem samochodowym wraz ze wszystkimi akcesoriami
zgodnie z norma ECE R129/03. Poszczegolne czesci i akcesoria IPAI nie sa dopuszczone do
taczenia z innymi fotelikami samochodowymi dostepnymi w handlu. Wszelkie zmiany moga
spowodowac utrate homologacji IPAI, a takze fotelika samochodowego dostepnego w

handlu.
1.13 Przeciwwskazania

Nie s3 znane zadne przeciwwskazania.
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2\X/skazowki dotyczace bezpieczenstwa

2 Wskazoweki dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy dziatajag prawidtowo i sg w
dobrym stanie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w foteliku samochodowym.

Bezpieczenstwo dziecka jest zapewnione tylko wtedy, gdy fotelik jest prawidtowo
zamontowany, a dziecko jest doktadnie zapiete.

Pasy musza by¢ napiete i nie moga by¢ skrecone.

3-punktowy pas bezpieczenstwa nalezy przeprowadzi¢ przez przeznaczone do tego
prowadnice i mocno zacisng¢ wokot fotelika.

Nalezy sprawdzic:

A) czy pas bezpieczenstwa jest dobrze osadzony w prowadnicy
B) czy zamki pasow sa prawidtowo zapiegte

C) czy zadne elementy tekstylne nie sg zakleszczone

Nalezy upewnic sie, ze miedzy dzieckiem a pasem bezpieczenstwa nie ma zadnych
twardych przedmiotow, takich jak szpilki, klamry pasow itp. Mogtoby to spowodowac
obrazenia w razie wypadku.

Nalezy wyjasni¢ dziecku, jak wazne jest prawidtowe zapigcie pasow i niezmienianie ich
potozenia. Dziecko nie powinno ciggnac za pasy ani otwiera¢ zamkow pasow.

Nie nalezy wprowadzac¢ zadnych zmian w foteliku samochodowym, poniewaz zagraza to
bezpieczenstwu dziecka.

Fotelik samochodowy nie moze by¢ uszkodzony przez ruchome czesci samochodu lub
drzwi.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka samego w foteliku samochodowym.
Poinformuj pasazerow, jak wyjac¢ dziecko z fotelika po wypadku.

Po wypadku nalezy wymienic caty fotelik samochodowy.
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30bstuga podstawowego modelu fotelika

3 Obstuga podstawowego modelu fotelika samochodowego

3.1 Regulacja 5-punktowego pasa
bezpieczenstwa

Posadz dziecko w foteliku samochodowym i upewnij
sie, ze siedzi z miednica catkowicie z tytu. Teraz potoz
pasy na ramionach dziecka. Jesli dtugos¢ pasow jest
niewystarczajaca, nacisnij szary przycisk na regulatorze
pasow (5], aby poluzowac system pasow.

Nastepnie wsun obie metalowe wypustki do zamka
pasow, az zaskocza z kliknigciem. Nastepnie napnij
system pasow, pociggajac za konce pasow.

3.2 Regulacja zagtéwka

Nacisnij przycisk zwalniajacy w uchwycie, aby
przesungc zagtowek w gore lub w doét. Upewnij sie, ze
gtowa dziecka nigdy nie wystaje poza zagtowek!

3.3 Regulacja kata oparcia

Kat oparcia mozna regulowac bezstopniowo i
zablokowac¢ w dowolnej pozycji. Dzigki temu fotelik
samochodowy jest stabilny w kazdej pozycji. Otworz
dwa szybkie zatrzaski i ustaw oparcie w zagdanej pozycji.
Nastepnie zamknij szybkie zatrzaski, aby zablokowac
kat.
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4Korzystanie z opcjonalnych akcesoriow

4 Korzystanie z opcjonalnych akcesoriow

4.1 Montaz w samochodzie — z ISOFIX

Podczas przekazania i dopasowania fotelika popros
technika o zademonstrowanie montazu fotelika.

Fotelik IPAI jest zamontowany na state za pomoca
ramion blokujacych ISOFIX w pojezdzie. Dziecko jest
nastepnie przypiete 3-punktowym pasem
bezpieczenstwa pojazdu.

1. Jesli Panstwa pojazd nie jest standardowo
wyposazony w zaczepy ISOFIX, nalezy zamocowac
dwa zaczepy dotgczone do fotelika, wyztobionga strong do gory, na dwoch uchwytach
montazowych ISOFIX w pojezdzie.

WSKAZOWKAI Punkty mocowania ISOFIX znajduja sie
pomiedzy siedziskiem a oparciem fotela
samochodowego.

Ustaw zagtowek siedzenia samochodowego w
najwyzszej pozydji.

. Przytrzymaj pokretto regulacji ISOFIX (patrz ilustracja) i
wysun catkowicie zatrzaski ISOFIX.

Uwagal Jesli fotelik jest wyposazony w adapter gtebokosci
siedziska, nalezy go wydtuzy¢, aby uzyskac¢ dostep do
pokretta regulacyjnego (wiecej informacji na stronie 19).

4. Nacisnij przycisk blokady i czerwony przycisk
odblokowujacy po obu stronach fotelika. Dzigki temu
oba zaczepy na ramionach blokujacych ISOFIX zostang odblokowane i beda gotowe do
uzycia.
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4Korzystanie z opcjonalnych akcesoriow

Umiesc¢ fotelik dzieciecy w kierunku jazdy na zatwierdzonym do tego celu siedzeniu
pojazdu. Upewnij sig, ze oparcie fotelika przylega ptasko do oparcia siedzenia pojazdu.

Ustaw dwa ramiona zatrzaskowe ISOFIX bezposrednio przed dwoma pomocami
wprowadzajacymi.

. Wsun oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX do pomocy wprowadzajacych, az ramiona
zatrzaskowe ISOFIX zaskoczg z obu stron z charakterystycznym ,kliknigciem”.

8. Przytrzymaj przycisk regulacji ISOFIX i przesun fotelik dzieciecy jak najdalej do tytu.

9. Potrzasnij fotelikiem dzieciecym, aby upewnic sig, ze jest dobrze zamocowany, i sprawdsz,
czy widoczny jest zielony obszar na obu ramionach blokujacych.
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4.2 Poduszki wspierajace i zabezpieczajace

Montaz:

1. Podczas dostawy popros$ o pokazanie montazu i
regulacji fotelika.

. Po posadzeniu dziecka w foteliku i zapigciu
pasow nalezy umiesci¢ poduszke podparcia i
poduszke bezpieczenstwa na foteliku
samochodowym.

. Przymocuj poduszki za pomocg dotgczonych
tasm rzepowych, ktore sg przymocowane z tytu
fotelika samochodowego.

. Ramiona dziecka powinny spoczywac na stoliku,
CO zapewnia wyprostowang pozycje siedzaca.
Podpiera to gorna czes¢ tutowia.

. Nalezy uwazac, aby unikna¢ zagrozenia
zwigzanego z zabawkami, ktore moga znajdowac
sie na poduszce. Nie nalezy uzywac twardych,
sztywnych ani ostrych przedmiotow!

4.3 Podporki klatki piersiowej

Firma HERNIK GmbH nie moze modyfikowac korpusu
IPAI (wierci¢, przykrecac). Niemniej jednak bardzo
wazne byto dla nas, aby zapewni¢ boczne podparcie
rowniez dzieciom z ostabionymi migsniami tutowia,
dlatego zdecydowalismy sie na rozwigzanie mocujace,
ktore zapewnia wystarczajaca stabilnosc i
jednoczesnie elastycznos¢ dzieki zapieciu na rzepy.

Aby zmieni¢ potozenie podktadki, nalezy ja najpierw
ostroznie odtaczy¢, lekko obracajac zapigcie na rzep.
Nastepnie podktadke mozna dowolnie ustawic.

WAZNE: Aby zapewnié stabilne mocowanie, podktadke nalezy docisnaé¢ z duza sita do tylnej
czesci IPAI, obracajac ja w przdd i w tyt. Dzieki temu elementy rzepowe beda mocniej trzymac
sie podktadkil
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4Korzystanie z opcjonalnych akcesoriow

4.4 Klin odwodzacy

1. Klin abdukcyjny pomaga dziecku utrzymac okreslong
odlegtos¢ miedzy kolanami. Aby poluzowac lub napiac
5-punktowy pas, nalezy wyjac klin. Otworz zacisk i
wyjmij klin do gory.

. Klin powinien przylegac¢ do wysciotki siedziska, jak
pokazano na ilustracji. Gtebokos¢ klina mozna
regulowac. W tym celu nalezy odkrecic¢ dwie sruby
szesciokatne i przesunac je pod siedziskiem.

. Klin powinien by¢ zawsze uzywany podczas jazdy
(jesli zostat wybrany jako opcja), w przeciwnym
razie dziecko moze doznac obrazen w wyniku
mocowania.

. Dzwignie mozna zmieni¢, lekko pociggajac ja do
przodu, bez poruszania sruba. Upewnij sie, ze jest
na gorze i nie przeszkadza, bo inaczej moze sig o
nig uderzy¢ tydka dziecka.

4.5 Reqgulacja nachylenia siedziska

Jesli kat nachylenia siedzenia w pojezdzie jest
niewystarczajacy, mozna go zwigkszy¢ za pomoca
(rozszerzonej) regulacji kata nachylenia siedzenia.

W tym celu nalezy nacisna¢ czerwona kulke (patrz
ilustracja). Gdy fotel znajdzie sie w zadanej pozydji,
czerwona kulke mozna zablokowac¢, obracajac ja.
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4.6 Adapter obrotowy

Aby utatwi¢ codzienne przenoszenie dziecka do
samochodu, zalecamy nasz adapter obrotowy, ktory
umozliwia obrot fotelika samochodowego o 90° na
zewnatrz. Ze wzgledow technicznych mozliwy jest
tylko JEDEN kierunek obrotu. Aby pozniej zmienic
kierunek obrotu, fotelik samochodowy musi zostac
przerobiony w naszym zaktadzie. Zaleca sie
stosowanie adapterow ISOFIX lub uchwytu
zaciskowegol!

Aby obrdcic fotelik, nalezy pociggna¢ uchwyt do gory
i jednoczesnie przesunac fotelik. Opcjonalny
podnozek zatrzymuije sie, aby zapobiec kolizji z
fotelem pasazera i stupkiem B.

Podczas obracania fotelika nalezy uwazac¢ na nogi
dziecka!

Po przeniesieniu wystarczy obrocic IPAl z powrotem
do pozycji wyjsciowej. Zwro¢ uwage na dzwiek
JKlikniecia”, ktéry oznacza, ze zatrzask ponownie
zaskoczyt w blokadzie.
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4.7 Adapter gtebokosci siedziska
Regulacja adaptera gtebokosci siedziska:
Adapter gtebokosci siedziska mozna ustawi¢ na zgdana gtebokos¢ siedziska.

. Odkrec 2 sruby (1) po obu stronach fotelika samochodowego za pomoca klucza
imbusowego.

. Teraz mozna przesunga¢ adapter gtebokosci siedziska do zadanej pozydji.

. Ponownie dokrec 2 sruby.

PN L
so@m i@ T
4“ _-’,;
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5Gwarancja

5 Gwarancja

Produkty HERNIK sg projektowane i produkowane zgodnie z rygorystycznymi normami
jakosci. W wyjatkowych przypadkach, gdy pojawi sie powod do reklamacji, firma HERNIK
GmbH udziela gwarancji zgodnie z warunkami dostawy:

e 24 miesigce gwarancji na wszystkie czesci state od daty dostawy.

e 12 miesiecy gwarangji na wszystkie czesci ruchome od daty dostawy.

W przypadku czesci, ktore nie zostaty wyprodukowane przez firme HERNIK GmbH,
obowiazuja warunki gwarancji danego producenta (Romer-Britax Kindersicherheit GmbH).
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest prawidtowy montaz i uzytkowanie urzadzenia
zgodnie z przeznaczeniem.

Gwarancja wygasa w przypadku wprowadzenia zmian lub nieprawidtowych napraw bez
uprzedniej konsultacji z producentem. Gwarancja wygasa w przypadku nieprawidtowego
montazu urzadzenia.

Dalsze roszczenia, niezaleznie od podstawy prawnej, w szczegolnosci roszczenia o
odszkodowanie za szkody bezposrednie lub posrednie, s3 wykluczone.
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60Oznakowanie

6 Oznakowanie

Na tylnej stronie fotelika samochodowego znajduje sie nastepujace oznaczenie:

s HERNIK e, gl HERNIK - o5t
Germany Germany

4260675480576
IPAI-MAX UDI | 4200075480590 IPAI-MINI UDI| 4560675480583

4260675480606

MD| C€ ¢ [MD] C€

max. Gewicht: 50 kg DE ' 15 max. Gewicht: 36 kg [:E
Date: 08.07.2025 -8l Date: 08.07.2025
SNR:  I-MAX-2025-XXXX SNR: IMINI-2025-XXXX

Riickhalteeinrichtung fiir spezielle Riickhalteeinrichtung fiir spezielle
Anforderungen "S* (DE) Anforderungen "S* (DE)

Lesen Sie bitte vor Gebrauch die Lesen Sie bitte vor Gebrauch die
Bedienungsanleitung! Bedienungsanleitung!
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/Konserwacja i pielegnacja

/ Konserwacja i pielegnacja

7.1 Zdejmowanie pokrowca

Nalezy pamigtaé, aby uzywac wytacznie oryginalnych pokrowcow BRITAX-ROMER Iub
HERNIK, poniewaz pokrowiec fotelika jest integralng czescig fotelika dzieciecego i petni wazne
funkcje zapewniajace prawidtowe dziatanie fotelika. Pokrowce zamienne mozna naby¢ u
sprzedawcy specjalistycznego.

Pokrowiec mozna zdjac¢ i pra¢ w pralce w programie do delikatnych tkanin (30°C) przy uzyciu
delikatnego detergentu. Nalezy przestrzegac¢ wskazowek na metce pokrowca. Elementy
plastikowe mozna czysci¢ woda z mydtem. Nie nalezy uzywac ostrych srodkéw czyszczacych
(np. rozpuszczalnikow).

UWAGAI Fotelika dzieciecego nie wolnho uzywac bez pokrowca.

Ustaw zagtowek fotelika dzieciecego w najwyzszej pozydji.
. Odczepi¢ haczyki z tytu oparcia.
. Zdejmij gorng czes¢ pokrowca.
. Zawiesic petle pokrowca na dolnej czesci oparcia.

. Zdejmij pokrowiec z siedziska. Postepuj w ten
sam sposob z pokrowcem zagtowka.

. Odpia¢ petle pokrowca z tytu zagtowka.
. Zawiesic¢ haczyki z przodu oparcia.
. Zdejmij pokrowiec z zagtowka .

. Pokrowiec mozna teraz wyprac.

Temp. Wersja 2 Strona:22 /27 Wersja: 07-2025



8Dane techniczne:

8 Dane techniczne:

IPAI-MAX IPAI-MAX
Polsterinlet Polsterinlet

SITZBREITE (Becken) 32 cm 26 cm SITZBREITE (Becken) 25cm

SITZBREITE (Knie) 38 cm 38cm SITZBREITE (Knie) 3lcm

SITZTIEFE 33cm 30 cm SITZTIEFE 26 cm
RUCKENHOHE 41-56 cm 38-53cm RUCKENHOHE 30-43cm
SCHEITELHOHE 59-76cm 56 -73 cm SCHEITELHOHE 52-65cm
Hohe Thoraxpelotten 24-36.cm 21-33cm Hohe Thoraxpelotten 17-31cm
Abstand Thoraxpelotten 15-28cm Abstand Thoraxpelotten 14-28 cm
Riickenwinkel 80° - 120° Riickenwinkel 90° - 120°
Gesamthohe 71-88cm Gesamthohe 66 - 89 cm

Gesamtbreite 44 cm Gesamtbreite 44 cm

Gesamttiefe 44 cm Gesamttiefe 44 cm

Gewicht ab 8,0 kg Gewicht ab 8 kg

max. Gewicht Kind 50 kg max. Gewicht Kind 36 kg

IPAI-MINI

*Niektore dane moga sie rozni¢ w zaleznosci od wyposazenia dodatkowego

\Xyposazenie standardowe:

5-punktowy pas bezpieczenstwa z wyscietang podktadka pod klamre (regulowana na
wysokosc!) i ochraniaczami pasow

Regulowana wysokos¢ zagtowka

wygodna wysciotka oparcia i zagtowka z zdejmowanym pokrowcem (modelowana
pianka!)

trzyczesciowy pokrowiec podstawowy zdejmowany i nadajacy sie do prania w
temperaturze 30°C
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9Skiad materiatu:

9 Sktad materiatu:

Zastosowano nastepujace materiaty:
tworzywo sztuczne (siedzisko i obudowa konstrukcji nosnej)
stal (akcesoria)
aluminium (poduszki klatki piersiowej)
Poliester (tasmy pasow)
Materiat siatkowy pokryty pianka, antracytowy (pokrowiec)

Gestos¢ pianki
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Hérnik

HERNIK GmbH
Gewerbering 8
83543 Rott am Inn * Germany

® +49 8039-9093930 « & +49 8039-90939319
M info@hernik.de *+ @ www.hernik.de
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